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ANTONIO GARCIA GUTIERREZ
{Conclusion)

espués de El Trovador, sus dramas més ce-

lebrados son en mi humilde concepto, Ven-
ganga catalana, Juan Lorengo, Ei Rep Monje,
Simoén Bocanegra, y Un duelo 4 muerte. El éxito
de esta Ultima, modelo de gallardia en el buen
decir, le valid el ser nombrade miembro de la
Real Academia Espafiola de la Lengua, ocupan-
do la silla que al morir dejé vacante otro eminen-
te poeta dramatico, Don Antonio Gil de Zdrate,
Venganga catalana es una obra excelente, v al-
canzd uno de los éxitos mds sehalados ¥ mereci-
dos que hemos presenciado en Madrid. Cincuen-
ta y seis representaciones seguidas fueron necesa-
rias para satisfacer el deseo v la curiosidad de los
admiradores del gran poeta. El drama dié en se~
guida, como suele decirse, la vuelta por todos los
teatros de Espaha, y fué traducido y representsdo
ent algunos de Italia. El argumento es histérico,
y se refiere 4 la gloriosa expedicidn que en el si-
glo XIV, catalanesy aragoneses hicieron a Grecia.
La figura del herdico capitdn Roger de Flor, cu-
yos nobles servicios al degenerador helénico, fue-
ron pagados tan solo por la traicién més infame;
el cardcter varonil y entero de aquellos terribles
almogévares, terror de los turcos y griegos, y cuyo
recuerdo no se ha extinguido todavia en la fanta-
sia popular de-los pueblos orientales, dieron oca-
- sién al sehor Garcia Gutiérrez para mostrar todas

las dotes de su privilegiado espiritu, que se halla--

ba enténces en el lleno de sus facultades y en
completa posesidn de si mismo. Exposicién, en—
redo, desenlace dramdiico, verdad historica, ca-
ractéres, detalles artisticos, diccidén esmerada v s6-
bria, versificacién soberbia y de buen gusto, todo
se halla en este drama.—Tiene ademds el mérito
singularisimo de responder exactamente 4 las exi-
gencias de ese eclecticismo racional que en vano
pugna por sobreponerse 4 las exageraciones de la
escuela roméntica y 4 los de la realista, y que des-
de entonces {afio 1864) tan poco han acertado ex-
presat en nuestro teatro. La sensacidn causada
en Madrid por este drama, solo 4 la producida
por ¢l estreno de £V Trovador puede compararse;
y obsequios sefialados, y testimonios de admira~
cidén y aprecio,—entonces mas dificiles de alcan-
zarque ahors,~le fuercn dispensados al sehor
Garcia Gutiérrez, con aplauso undnime. Una edi-
¢idn lujosisima de sus mejores dramas, costeada
por el rico banquere Marqués de Szlamanca, le
fué entregada por una comisién compuesta de los
seflores Castelar, Hartzeabusch, Ayala, Martos,
Eguilaz, Escobar, Catalina y owros. La elocuen-
cia oratoria, el genio podiico, el -foro y la prensa
periddica, estaban en esta comisién dignamente
representados.

Como ya creo haber dicho, Garcla Gutiérrez no
solo ha cultivado con éxito el drama: wrivnfos muy
merecidos ha obtenido en la comedia, presentdn-
dola con la holgura y variedad que en nuestros
tiempos se estila, Sus aficiones al género romédn~
tico, parece que debieran haberle imposibitado
para lo sencilloy ameno,y no esasi. Sumusa
no solo es alegre y juguetona cuando quiere,
sino chistosa y hasta mordaz. La mejor parodia
de E! Trovador, estd escrita por el mismo Garcia
Gutiérrez, y se llama Los kijos del tio tronera.
Las canas se vuelven lanzas, es una comedia que
recuerda el gracejo de Alarcén y la malicia de
Tirso. El cuento de nivios, es un idilio, y El gru-
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mete, 4 cuyos pensamientos dié forma musical el
emiinente maestro Arrieta, ¢s una preciosa ba-
Jada.

*7"

Como Zorrilla y algln otro de nuestros poetas
de aquelilos tiempos, en 1840 resolvié Gareia Gu-
tiérrez pasar 4 la América espafiola, en donde su
nombre era ya muy popular. Se embarcd para
Cuba, v de alli sz trasladé 4 Méjico, residiendo
algunos ahos en la provincia de Yutwcdn, colma-
do de atenciones, vy en donde concibid 6 escribid
algunos de sus dramas que & su vuelta & Espafa
hizo representar. Uno de cstos dramas es La Crio-
la, bonpita produccidn basada en las costumbres
de Hispano-América, y en la que se describe 4 la
mujer hija de nuestra raza en aquellas privilegia-
das regiones, con todos sus encantos y gracias na-
tarales, que tan simpdiica suelen hacerla en Ils-
pafia. Ha celtivado rambién la poesia lirica. Con
inspiracidn ya tierna, ya viril; siempre elegante y
conceptuosa, admirablemente describe las impre-
siones que el espectdculo del mundo v la marcha
de lx humanidad, producen en su dnimo sensible,
generoso y abierto 4 todas las ideas de progresoy
libertad. Il ramanticismo & gque ua tiempo rindio
ferviente culio, no e ha descarriado por el cami-
no de lo natural v aceprable, y al pagar en eswos
Gltimos tiempos tributo 4 la moda de la literatura
educativa y de moral cscénica, no ha incurrido
en las ridiculeces v afecraciones de ciertos poetas
v novelistas misticos, cuyo gran recurso, para los
casos graves, es hacer postrar ante un cvadro de
la Virgen & la prowgonista del lance dramadtico
que exhiben en las tablas escénicas & describen
en ¢l libro.—En Méjico empezd un poema épico
titulado Herndan Cortés, que no ha terminado to-
davia, ni es facil que termine ya, pues aun cuan-
do el senior Garcia Gutidrrez ¢s uno de los pocos
viejos escritores que mads tucidas conservan las fa-
cultades intelectuales, por confesién propia, ya
no se sfente con el necesario ardimiento para em-
presas que requieren gran tensidn del espiritu.

Escribe todavia, pero no para hacer gala de ori-
ginalidad en la concepcidn, sino por puro amor
al oficio, y deseoso de reunir algunas galas de su
fantasia fecundisima que en torno ve esparcidas
y olvidadas. Su ¢tlimo drama El grano de arena,
es una compendiada expresién de su especial ta-
lente, ef presentar con sencillez y verdad los sen-
timientos humanos en el lenguaje superior, agra-
dable & los espiritus cultivados. La musa de Gar-
cia Gutiérrez ya no tiene fuerzas para remontarse
& ciertas alturas, ya no alcanza 4 penetrar los es-
pacios en que, victoriosa y sin rival, un tiempo
se cerniera. Si depura el sentimiento, ya su ima~
ginacidn no sorprende ni exalta en la traza del
poema; ¢s galano, puicro, simpdtico en la expre~

sién, pero de escaso brio, y senciliisimo en la
concepcibn y en el desarrollo artstico. El poer
no aparace creador, aparece como empehado en
probar que sin acudir 4 cxtremos recursos, se pue-
den hacer cosas muy buenas. Esculpe flores y tra-
za Biligranas en un armazén muy endeble; pero
lo esencial del genio dramdtico de Garcia Gurié-
rrez, sobre todo en ¢l segundo periodo de sn vida
literaria, refléjase todavia con alguna fuerza. Hay
en este drama un cardcter perfectamente delinea-
do: Marta, el tipo de la mujer de nuestra tierra y
de nuestros tiempos, apasionada, generosa, pero
poco pradente ¥y previsora.

yﬁ»

En vnalinda casita de las afueras de Madrid, en
medio de un jardin, rodeado de sus hijos y nietos
que le aman entranablemente, de todos querido
y respetado, y merced 4 una buepa pensidn que
le paga el Estado, en concepro del Direcror del
Musco arqueoldgico, vive hoy el eximio poeta,
cuyos rasgos fAsendmico-literarios he intentado
bosquejar en las precedentes lineas. No se queja
de su suerte, ni de Ja época en que le ha tocado
vivir, ni menos de su patria, que ama como pa-
die. Una sonrisa afectuosa tluminag constaniemen-
1e su rostro varonil, Heno de csa pldcida trenqui-
lidad que caracieriza 4 los que disfrutan de una
vejez dichosa. Los periédicos flustrados, han ex—
hibido estos dos Ghimos afios el retrato del poeta:
todos ellos, quizas para halagarle, sc han servido
de planchas antiguas en las que se representa al
sefror Garcia Gutiérrez en plena edad viril. jCuan
distinio de este rewrato es el original! De aquel ya
ne queda mds que la hermosa y despejada frente:
sus pupilas desaparccen tras de unos anteojos de
cristales ahumados que, al descender a veces so-
bre la nariz, dejan libre una mirada profunda,
pero cansada y sin brillo. Una barba corta, desi-
gual, crespa y enteramente blanca, cubre Ja ma-
yor parte de su cara, y deigual color es el hermo-
so y abundante pelo de la cabeza. Anda muy pau-
sadamente, pero firme y seguro todavia. Recorre
& pi¢ todos los dias, la distancia no corta que hay
desde su casa al Museo arqueoldgico. Recibe &
pocos ¥y muy {ntimos amigos, y rara vez se le ve
en los espectdculos pablicos, ni siquiera en los de
cardcter puramente literario. Hace ya tan poco
caso de la gloria, entre cuyos esplendores ha pa-
sado su vida, que ha poco tempo no guiso asistir
al estreno de su tltimo drama 7 graun de are-
na, ni aun experar la noticia del éxito del mismo
acostandose y durmidndose tranquilamente 4 Iz
hora de costumbre, es decir, al tiempo que fa re-
presentacidén empezaba. Cuando se le obliga 4 ir
al teatro para satisfacer al pablico que quiere acla-
marle, se presenta en el proscenio, grave, rigido,
inmévil, sin que en sus facciones se refleje la emo-
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¢ién, pero de sus ojos caen abundantes légrimas.
Asi vive, asi vé extinguir los Gluimos ahos de su
laboriosa existenciz, el gran poewa dramadtico
aplaudido y laureado por dos distintas generacio-
nes, v cuyas obras principales son y serdn siem-
pre inapreciables modelos para cuantos compren-
den que en las creaciones del espiritu, & través de
tos tiempos y de los sucesos, 4 despecho de las re-
formas politicas y sociales que agitan v transfor-
man los pueblos y cambian las tendencias y los
gustos literarios, queda vive v persistente, lo que
revela el sentimiento no solo en sus formas reales
y visibles, sl no en su esencia 6 mejor en su po-
tencia, evidenciando lo bello en su verdadera
aceplacidn y significade: la unién indma ¢ indi-
soluble del idealismo y la realidad, de la natura-
leza v el arte.
1. Gugrr v MERCADER,

ADIOS

ER

A ELISA’

Dmmo del alma producen

grata y profunda emocidén
e] paiaro que los aires
como una flecha cruzo,
sin que nunca oir logremos
iguales notas ni voz;
ta nubg que de oro y grana
se esconde al caer el sol,
sin ver jamds otra nube
que vista de igual color;
el agua del maaso rio
que hdcia el mar parte veloz,
robdmdole el mar su vida,
4 por veaganza ¢ pasidn;
v la flor que amor esparce
iya que el perfume es ameor)
sin que de ¢lla queden pronto
mas despojos que un botén.

Asi por vos, que de gracias

naturaleza os colmd,
y hoy cruzais ante mi vista
veloz como exhalacidn,
dejando luz y perfume,
virtud, belleza y candor:
asi por vos ha sentido
mi alma aqueila emocidn,
para mi eterna y profunda,
breve, Elisa, para vos,
que me producen el pdjaro,

la nube, el agua y la flor.
T.

Bl CAFE

oco le imporiara al lector el conocimiento de

los caraciéres botdnicos de la hermosa planta
que produce el frote cuyo nombre encabeza estas
lineas, razdn por lo cual nos detendremos muy
poco, casl nada, en su descripeidn,

Es un pequeno arbusto, oriundo de la Etiopia
seglin los naturalistas, que conserva la verdura de
sus hojas durante todo el afo, preduciendo un
fruto encerrado dentro una pequefa baya del 1a~
mafno de una cereza, y al que llamamos café. E!
nombre que le dan los sabios es el de coffea arda-
bica. El café es de color verdoso, ovalado, por
una de sus caras redondeado, y por la otra plano
can un surco en el sentido de su mayor didmetro.

Entran en su composicion varias sustancias co-
mo gluten, féculs, legimina, pero las mds impor-
tante de 1odas son el cloroginato de potasa ¥ de
cafeina, FEsta 0ltima es muy amarga: de aqut el
amargor tan caracteristico del café,

La historia de esta planta es muy curiosa. Se—
gun refiere la leyenda, un pastor yendo 4 apacen-
tar sus mansas ovejas, las llevd 4 un terrepoenel
que crecfa esta planta, y si comian de ella dichos
animales, observaba &l pastor que las ovejas se
movian, saltaban y presentaban estrafia agitacidn.

Otros dicen que las propiedades del café fueron
descubiertas por'un monge, v que lo llevd 4 su
comunidad de la cual era superior, y obligaba &
los monges, cuando el suefio les rendia, 4 tomar
una 6 mas tazas de su infusidn para que desperta-
ran y pudieran as{ orar durante mds horas. Cual
de las tradiciones es la mds veridica no lo mentan
las crénicas.

Lo que si se sabe es que pronto su uso s¢ exten-
dié de una manera maravillosa. Todas las nacio-
nes le abrieron las puertas de par en par, siendo
e} francés que por primera vez lo uso el rey Luis
XIV. Esto sucedia en el afio 1664. En ltalia se
le empezaron & eregir sus primeros monumentos,
es decir, los establecimientos en que se espendia
tazas de su infusién en el aflo 1645, siguiendo mds
tarde Londres, Marsella y Parfs. l.os modernos
acuden 4 los cafés publicos con verdadera devo-
cién y allf en torno de una redondeada mesa de
blanco mdrmol y envueltos en el humo de los ci-
garros resuelven los mds intrincados problemas
politico-sociales, cuando no se mancha la honra
de un hombre y se arrastra por ¢l cieno y ¢l fan-
go la virtud de hermosa mujer. Las gentes po-
liticas dirigen desde alli la marcha de los estados,
y los periodistas, reflejo de la opinién, buscanen
el café la impresidén que ha de dominar en el ni-
mero del dia siguiente.

Esta sustancia s¢ toma en infusidn, es decir que
es una bebida clasificada entre las bebidas aromd-




